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ARRETE

Autorisanila Société Grands Travaux de Guadeloupe
A exploiter un dépdt-de-bitumera la Z.i de Jarry,
Surieterritoire de la communede Baie-Mahault

LE PREFET DE LA REGION GUADELOUPE
Ghevalier de la Légion d’Honneur_
Commandeur de’Ordre naticnal duz- Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du fivre V ;

Vu le décret-n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux instailations classées ;

Vir'la nomenclature des installations classées ;

Vu la demande présentée-le 25 janvier 2005 par la société Grands Travaux de Guadeloupe (GTG) dont le siege
social est situé rue Alfred Lumigre — Z| de Jarry & Baie-Mahault en vue d’obtenir Pautorisation-d'exploiter un depot de
bitume d'une capacité maximale de 3000-tonnes sur le territoire de 1a commune de Baie-Mahaullt sis rue, Eugéne
Freyssinet — ZI de Jarry 97122 Baie-Mahault ;

Vu le dessier déposé & 'appui de sa demande ;

Vu la décision en date=du 22 mars 2005 du président du tribunal administratif de Basse-Terre portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral n° 2005-536 en date du 25 avril 2005 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour
une durée de un mois du 23 mai 2005 au 28 juin 2005 inclus sur le terrifoire de la commune de Baie-Mahaullt ;

Vu Paccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de |'avis au public ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en-date du 12 septembre 2005 de V'inspection des instaliations classées ;

Vu l'avis en date du 18 octobre 2005 du conseil départemental d’hygiéne au cours duquel le- demandeur a été
entendu (a eu la possibilité d'étre entendu) ;

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrance de Pautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS-GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Grands Travaux de Guadeloupe dont le siége social est situé rue Alfred Lumiére — Z| de Jarry a Baie-
Mahault est autorisée sous réserve- du respect-des prescriptions annexées au-présent.arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Baie-Mahault, rue Eugene Freyssingt, les installations détaillées dans les articles

suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON ViSEES PAR LA NOMENCL-ATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou-équipements exploités dans.
I'établissement, qui mentionnés.ou non &-la nomenclature sont de nature par leur proximité ou-feur connexité avec

une installation soumise a autorisation 4 modifier ies-dangers ou i

nconvénients de cette installation.

Les dispositions des-arrétés minisiériels existants relatifs aux prescriptions généralesapplicables aux installations
classées.sourriises a déclaration sont applicables aux-installations classées soumises & déclaration incluses.dans

['établissernent dés lors que ces-installations ne sent.pas régies par.

CHAPITRE 1:2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

le présent-arréié-préfectoral-d'autorisation.

Nature de Critére de Seuil | UNtS |yoymg Urcllite *1
Rubrique |Alinéa| A, B Libell& deia rubrique (activité) Pinstallation classement dl:l 1 f’[‘ autorisé| volume
critére] critere
: autorisé
Quanfité totale:
. - . < susceptible
150 1 1 | A Dépét de matiéres bitumeuses. Dépdtde | yeyeprésente | 500 | t | 3000 | ¢
dans
Finstallation
Procédés de chauffage utilisant comme Procédés de
fluide caloparteur des corps organiques... chauffage
combustibles. Lorsque la fempérature: utilisant »
2015 ) D d'utiisation est inférieure aupoint éclair des | comme fluide Quantite de 250 r 8000 I
fluides, si fa quantité totale de fluides caloporteur des fluide
présente dans linstallation (mesurée 425°C corps
est supérieure & 2501 organiques

A (autorisation) ou D (déctaration)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnemenit, le volume des installations

ou les capacités maximalesautorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

{ es installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Baie-Mahault

AM 1037et AM 104

Les instaliations citées a larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de

I'&tablissement annexé dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circutation, et plus généralement, la surface concernée par
les travaux de réhabilitation a 1a fin d'exploitation reste inférieure & 7765 m?.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instailations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En fout état de



cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés -complémentaires et-les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE 'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire-effet-si l'installation n'a pas éte mise en setvice dans un déiai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

-CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D!ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur awx installations, 3 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, ef de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisatien, -est-portée aveant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec-tous.les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EGUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas atre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur—
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles inferdiront-
leur réutilisation afin de_garantir leur mise en sécurité et la prévention des.accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout:transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation oudéclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfat.dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1:5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En -cas d'arrét définitif d'une installation classée, T'exploitant doit remetire son site dans un &tat tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers-ou inconvénients mentionnés & I'article L. 511-1 du code de I'environnenient.

Ay moins un mois avant la mise a larrét définitif ou 6 mois avant 1a date d'expiration de l'autorisation accordée
_pour des installations. autorisées.avec une durée limitée, I'exploitant_notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation

(ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment :

1. révacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibies d'étre véhiculées
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,

3. linsertion du site de l'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Décret n° 98-833 du 16 septembre 1998 relatif aux controles périodiques des instafiations
16/09/98 s . :
consommant de I'énergie thermique

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélaévements et a.1a consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 | de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits &mis dans I'environnement par les
23101/97 | - N -
installations classées pour la protection de I'environnemeant.




28/01/93 TATrate ol circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre-de cerfaines
installations classées.

04/01/85 Arcets du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination de déchets générateurs de
nuisances.

Arrété.du 31 mars 1980 portant réglementation des installations glectriques des établissements
31/03/80 | réglementés au titre de la législation sur les installations classées suscepiibles de présenter des
risques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS-

~_Les dispositions de-cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, 1a réglementation sur les équipements sous pression.:

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants.dans I'environnement ;

- 1a gestion des effluents. et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi-que !a réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, f'émission, la ~dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour fa commodité de voisinage, la sante, 1a salubrité publique, Fagriculture, la protection-de
la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou -
d’arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que-manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations,
engazonnement,...).



CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles détre —prévenus par les -prescriptions du présent arrété- est
immédiatement porté a la connaissance du_préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU-ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

“exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classees les accidents ou
incidents survenus du fait_du fonctiormement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'articte L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection-des installations classées, un rapport dincident est fransmis
par I'exploitant -2-linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisageées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets.a moyen ou long terme.

Ce rapportest fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classéss.

CHAPITRE 2:6 DOCUMENTS TENUS-A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
L'exploitant doit établir ef tenir-& jourun dossier comportant les docaments suivants :
- le.dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jourr,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété-d'autorisation,

- les armréiés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de-la
iégislation relative aux installations classées pour fa protection de |'environnement,

. 1{ous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans:.ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classees sur le site durant 5 années-au
minimum.

CHAPITRE 2.7 CONTROLES

A la demande de linspection des installations classées, I'exploitant -oit faire réaliser, par un organisme tiers
compétent, des mesures des:paramétres cités aux articles 4.3.7, 4.3.10, 6.2.1 et 6.2.2, Les frais de ces mesures
incombent & Fexploitant.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a !'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et -le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.



Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites-imposées,- I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées.

Les-consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrles a effectuer, en
marche normale et & la suite-d'un-arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre errtoutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brlage & I'alr libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits briliés sont identifiés-en qualite et
quantité.

—ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
emplacement” des- dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou-leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions -nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & Vorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

-ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant-doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses : :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- Les véhicules sortant de llinstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue surles voies de
circulation. Pour cela des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues-
en-cas-de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vé&gétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5-EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de- produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité” technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permeftant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements et ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d'explosion (&vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de-rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre-aussi réduit que possible. Teut rejet non prévu au
présent chapitre ou. non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permeitre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie ja plus proche du débouche a Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
lascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou-prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.
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Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés-et
doivent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes & la norme
NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité, Toutes dispositions doivent également étre-prises pour faciliter Pintervention d'organismes extérieurs a la
demande de linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi gue les causesde
ces incidents et les remédes apportés sent également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets-atmosphériques est interdite.

' ARTICLE-3.2.2. CONDUITS ETINSTALL-ATIONS RACCORDEES S

° . | Installations | : . . -
N° de_conduit raceordées. Puissance ou capacité Combustible ' Observation
. . Chaudiérede téchaufie
i chaudiére 1,7 MW Fieul lourd de Phuile thermique

ARTICLE 3:2.3. CONDITIGNS GENERALES DE REJET

La.chaudiére mentionnée au chapitre précédent doit étre controiée périodiquement conformément au décret n° 98-
833 du 16-septembre 1998, relatif-aux contrbles périodiques:des installations consommant de I'énergie-thermigue.
Les compies-rendus de ces.contrbles sont tenus & la-disposition de l'inspection des instailations classées.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES-APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévemerits d'eau dans le mifieu qui ne s'avérent pas liés a la lufte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux besoins domestiques.

ARTICLE 4.1-2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT"

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous-les effluents aqueux sont canalisés:_Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou &tre détruits
et le milieu récepteur. '

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre .
- l'origine et la distribution de {'eau d'alimentation,



- les dispositifs deprotection de-{'alimentation (bac de disconnexion, l'mplantation des disconnecteurs-
ou tout autre-dispositif permettant un isolement-avec la distribution atimentaire,...},

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- lesouvrages de touies sortes (vannes, compieurs...),
- les-ouvrages.d'épuration interne avec leur point de controle-etles points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménageés.de maniére a étre curables, étanches et résister
dansle temps aux-actions physiques et chimiques des effluents 6u produits susceptibles d'y transiter.

‘L'exploifant s'assure par des contrdles appropriés-et:préventifs-de leur-bon-ctat et de feur étanchéité—~ -
Les différentes-canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

les canalisations de transport de substances et préparations. dangereuses-a lintérieur de I'établissement sont
agriennes.

ARTICLE 4.2.4: PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT-

Les effluents agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader fes réseaux d'égouts ou de

dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par-mélange avec d'autres.
effluents.

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION CONTRE DES-RISQUES SPECIFIGUES

L_es collecteurs véhiculant-des.eaux polluées par-des-liquides inflammables ou susceptibles de I'&tre; sont équipés
d'une-protection efficace contre le danger de-propagation de flammes, en tant que de-besoin.

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent issu-d'un réseau collectif externe ou
d'um-autre site industriel. :

Article 4.2.5.1. Isolement avec les milieux

Un systéme -doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAP!TRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. eaux pluviales susceptibles d'étre polluges et eaux de lavage des installations ;
2, eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées ;
3. eaux vannes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixés par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des Tejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluenis normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les mifieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations -de traitement. (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibiiité ou a faire face aux variations

des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a ['occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.



Si une indisponibilité ou un.dysferctionnement des installaticha-de traiternent est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, f'exploitant. prend-les dispositions nécessaires
pour réduire 1a pollution émise en limitant ou en -arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter ies odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Un registre spécial esttenu sur lequel sont notés les._incidents de fonctionnement des dispositifs de-collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédieret les résulfats des mesures
et conirdles de-la-qualité des-rejets auxquels il a été procéde.

Le débourbeur-déshuileur, prévu a larticle 4.3.5, est vidangé périodiquement, et autant de fois que cela savére’
né&cessaire, par une entreprise spécialisée.

Un registre est-tenu, sur lequel sont rapportées les informations. suivantes quantité évacuée, nom et adresse du
collecteur, nom et adresse de I'éliminateuret date de collecte.

-ARTICLE 4.3:5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collectedes effluents-générés par I'établissernent_aboutissent aux points de rejet, situés dans le
petit cul de sac marin, qui présentent les- caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers:lemiiieu—-réfe'pteur codifié par Ne
l le présent arrété—
Mature des effluents Eaux pluviales
Exutoire.du rejet Collecteur d'eaux pluviales.
Traitement avant rejet - Débourbeur-déshuileur

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES BE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

- réduire autant-que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de F'utilisation de V'eau & proximité immédiate et a F'aval de celui-ci,

- ne-pas géner la navigation (le-cas échéant).
lis-doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, o)

Ces points sont aménagés de maniére a éire aisement accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a
la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de realiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse

n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que T'effluent soit suffisamment
homogéne. '

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
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- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou-vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi -que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages. :

Les effluents-doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 40°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 .

- Couleur : modification de.la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 100 mg/Pt!

ARTICLE 4:3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

{ es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les:fraitements appropriés avant d'étre
évacuées vers.le milieu récepteur-autorisé 2-les recevoir.

ARTICLE4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES- EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformement aux réglements en vigueur, avant rejet dans le
miilieu récepteur considéré.

ARTICLE 4:3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des-eaux pluviaies dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration-et flux ¢i- dessous définies .

Référence du tejet vers le milieu récepteur-N° 1 (Cf. repérage du rejet sous l'articie 4.3.5)

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODES DE REFERENGE
: {en mgl/l)
MES 100 NEEN B2
DCO 300 NFT 90101
DBOs , 100 NFT 90103 :
' T NF EN ISO 25663 8
NE EN [SO 10304-1. et 10304-2
Azote Global 30- NF EN ISO 133095 et 26777
, FDT 90045 ‘
Phosphore Total 10 NFT 80023
Hydrocarbures totaux 10 FD7 90112

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la-conception, Faménagement, et-l'exploitation de ses
instaltations pour assurei-une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiterla production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les huiles-usagées doivent étre éliminées confermément au décret n® 79-981 du 21 novemnbre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation

satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre dechet non huileux ou contaminé par
des PCB.



Les piles et accumutateurs usagés doivent éire &liminés conformément aux dispositions du décret n® 84-609 du
13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1989, modifié, relatif a ia mise sur le marché des piles
et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux_dispositions du décret 2002-1563 du_24
-décembre 2002 : ils sont remis-a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets peur das travaux publics, de remblaiement, de génie civii-ou pour
I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

"A’RTICI.;E’521".3:’CONCEPT!ON’ET"EXPI;OITATIONfD.E'SfINSTﬁLLRIIOMSL—INTERNESfDETRANS‘]TLDES,,,,, .
DECHETS-

{ es-déchets et résidus produits, entreposés-dans 'établisseimnent, avant leur-traitement ou leur éliminatian, doivent
Patre dans des conditions ne -présentant pas de risques de poliution. {prévention d’'un lessivage par des eaux.
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et--souterraines, des envols et des odeurs) pour les
popuiations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires-de transit de déchets susceptibles de contenir des_produits polluants sont réalisées sur des.
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels-liquides -€pandus et des eaux météoriques
souiliées.

-ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

{'exploitant é&limine ou fait. éliminer les déchets -produits dans- des conditions propres & garantir-les- intéréts-
mentionnés a l'articie L. 511-1 du code de 'environnement. Il s'assure que les.installations visées & l'article L. 511-
1 diu.code de 'environnement uiitisées pour cette élimination sont régulierement autorisees a ceteffet.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque. lot de déchets dangereux expedie vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des. circuits d'élimination des dechets
générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juiliet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La fiste-mise & jour des transporteurs utilisés
par I'exploitant, est tenue a la disposition_de I'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celte-ct.

Les prescriptions de-l'arfété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a 1a limitation-des émis dans Penvironnement par
les installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a
ja circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a !'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie-acoustigue (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est -exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6-2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période allant
les zones a émergence réglementée (incluant le allant-de 7h & 22h, sauf dimanches etjours de 22h&7h, ainsi que les dimanches et
o Erg@ fétablissement) férigs jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en-limite de propriété de Tétablissement les valeurs suivantes.
pour les différentes périodes:de la journée :

PERIODE BE JOUR
PERIODES -Allant de 7h-a- 22h,
{sauf dimanches et jours férigs)

Niveau sonore limite admissible

Segment-a-1 » 57 dB(A)
Segment « 2 » 60,5 dB(A)
Segment « 3» 59,5 dB(A)

Les émissions sonores dues aux -activités des installations. ne doivent. pas engendrer une émergence-supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2:1, dans les-zones &4 émergence réglementee:

Les zones 3 émergence réglementée ainsi que-les:segments « 1», «2» et «3» sont définis sur le plan de
situation annexé au présent arrété.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner Jes installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité-fes mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions nermales d'expleitation, les
situations {ransitoires ei dégradées.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application-et le-maintien ainsi que- pour-détecter et corriger
les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
IETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-63 du code du travail.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans ['établissement
(nature, &tat physique et quantité, emplacements) en-tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour:

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie fes zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le

cadre du fonctionnerment normal des installations, soit de maniére épisodique-avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
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La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement expiosibie, etc.)- et les consignes a obserser sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tani que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS-
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portees ala
- connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une-information appropries..

‘Les voies de circulation et d'accés sont notamment -délimitées, -maintenues-en -constant étai~de propreté-et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces-voies sont aménagées pour que les.engins des
services dincendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldiuré sur la totalité de sa périphérie. La cléture, d'ure hauteur minimaie.de 2°
metres, doit étre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux-installations.

Au moins deux accés-de secours éloignés 'un de l'autre, et; le plus judicieusement placés pour-éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un ‘accident, sont en permanence. maintenus -accessibles de I'extérieur du site
{chemins-carrossables,...). pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne éfrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés auxinstallations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires.au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un_gardiennage est assuré en-permanence ou un systeme de transmission d'alarme a distance est mis emr place
de maniére qu'un responsable techniquement compétent puisse &tre-alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
toute circonstance. L'exploitant &tabiit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispesitions pour que lui-m&me ou une personpe déléguée
techniquement compétente-en matiére de securité puisse-étre- alerté et intervenir en moins d’'une heure sur les
lieux en cas de besoin y compris durant les périodes non ouvrées.

Article 7.371.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles- d'étre Fobjet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation-du
travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble.de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an.par un organisme
compétent qui mentionnera irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Yarrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et suscepiibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
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de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porié a la connaissance de Vorganisme chargé
de la-vérification des installations éleciriques.

{e matériel électrique mis en service & partir du fer janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de l'arrété ministériel précité.

Les masses méfalliques ‘contenant et/ou. véhiculant des produifs inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatigues sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielies”

-ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la-foudre.peut -€tre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, &-la sécurité des personnes

ou a la qualité de I'environnemert, sont protégées contre la-foudre en application de Farrété ministériel du 28
janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont.conformes & {a norme frangaise € 17-100 ou & toute nerme en
vigueur dans un Etat membre de Ja-G.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

| '&tat des dispositifs de protection-contre 1a foudre est vérifié fous les cing ans. Une vérification est réalisée-aprés-
~travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit F'article 3 de-l'arrété ministériel susvisé. Aprés
chacune des vérifications, Texploitant adresse & linspection des. installations -classees une_déclaration de
conformité signée par-lui et accompagnée de I'enregistrement trimestrie! du nombre-dimpact issu_du dispositif-de
comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées:contre les effets cycloniques (houle et marée cycloniques notamment). A cet effet,
I'établissernent est protégé par un talus, d'une-hauteur approprié aux risques, implanté en bordure de-mer.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLGITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement auraient par leur développement des™conséquences dommageables pour_le voisinage et

I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, e démarrage de nouvelles unités, ainsi que foute opération
délicate sur le plan de-la sécurité, sont assurées-en présence d'un encadrement appreprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
instaliations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en osuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité..

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de-Tinstallation et des dangers-et-inconvénients des produits
utilisés cu stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 1a conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
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Cette formation-comporte notamment :

- {outes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et epérations de
fabrication mises en cetivre,

- les explications nécessaires_pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simuiation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au'maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
{'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur ie comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer ies capacités de
réaction face au danger.

"ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE —~— —

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des Zones. & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment. leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en explaoitation et
les-dispositions de surveillance & adopter.

Les fravaux font 'objet d'un permis délivré par une persorme.nommeément désignée.
Article 7.4.5.1. Contenu du permis-de travail, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit-a sa déliviance;

- la durée de vaiidité,

- la nature des dangers;

- le type de matériel-pouvant étre ufilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques.d'incendie-
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les.moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux .
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur-bonne_exécution, et I'évacuation du matériel de
chantier : Ia disposition des installations en configuratiors normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
l'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous-travaux ou
interventions qu'aprés avoir-obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des criteres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas ia
sécurité des installations,

_ & lissue des fravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est integralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L’INSTALLATION DE CHAUFFAGE UTILiSANT COMME FLUIDE
CALOPORTEUR DES CORPS ORGANIQUES COMBUSTIBLES

1. Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant le
fonctionnement, a l'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent ;

2 Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansien ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixes
sur le vase d'expansion permettront I'évacuation facile de l'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur
extrémité sera convenablement protégée confre la pluie, gamie d'une toile métaliique a mailles fines, et
disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer a l'air libre & une hauteur suffisante,
sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.
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A raison de leurs caractéristiques, }es générateurs sont, le cas échéant, soumis au réeglement sur les
équipements sous pression.

3. Au- point le plus bas de linstallation, on aménagera un dispositif de vidange toiale permettant- d'évacuer-
rapidement le liquide combustible en cas de-fuite constatée en unrpoint quelcongue de Finstallation. L'ouverture
de cette vanne devra imtemompre-automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixée
4 demeure sur la vanne de vidange, conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de
capacité convenable, situé de préférence a I'extérieur des batiments-et entidrement clos, a I'exception d'un

_tuyau d'évent-disposé comme 3 fa condition-2.

4. Un dispositif approprié permetira a tout moment de s'assurer que Ia quantité-de-liquide contenu-est convenable

5. Un dispositif thermométrique permettra de contréler & chaque instant la température maximale du liguide
transmetteur de chaleur ;

6. Un_dispositif automatique de sireté-empéchera la mise en chauffage ou assurera’larrét du chauffage lorsque la
-quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son-debit dans chague générateur en-service seront-insuffisants ;

7. Un-dispositif thermostatique maintiendra entre les limites convenables 1a-température maximale du fluide
transmetteur de chaleur ;

8. Un second dispositif automatique. de sGreté, indépendant du thermométre. et du thermostat précédents,
actionnera un signa! d'alerte, sonore et [umineux, au cas ol la température mraximaledu liquide combustible
dépasserait accidentellement la fimite fixée par le thermostat ;

CHAPITRE 7.6 PREVENTION-DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit-préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour-s'assurer périodiguement de
('étanchéité des dispositifs de.rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les ffs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible ta dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole

de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associéa
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, 1a capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capaciié totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale & la capacité totale lorsque celle-ta est inférieure a 800 1.



La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste af'action physique-et chimique
des fluides et peut &tre controlée a tout moment. ii'en est de.méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu ferme en permanence.

‘Les capacités de rétention ouies_réseaux-de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen-de vidange par-simple gravité dans le réseau.d'assainissement ou-le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle gue toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le"bord de la-capacité et le sommet du.réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits-considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
_avant_leur-revalorisation--ou-leur_élimination,_ dans_des. conditions_ne_présentant pas de risques de pollution
(prévention-d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour-lespopulations avoisinantes et {'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou -élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes.de rétention étanches et aménagées pour
la récupération deseaux météoriques.

ERTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &trecontrélée a tout moment.
{.es matériaux utilisés doivent &tre-adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier-a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a I'abii des chocs et donner_foutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. I est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le-réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTIGN DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs.ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont-pas associés a une-méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, .corrosifs-ou dangereux pour’
I'environnement, n'est autorisé sous {e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse-magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inftammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet;
I'évacuation des.eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX DEMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions.
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transport des produits a fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour 1a récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de-maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu, soit d’'une mesure de niveau en continu avec report en salle de controle
associée avec une alarme de niveau haut, soit d’'une double alarme indépendante de niveau haut et frés haut. Les
alarmes sont reportées en salle de controle.

Dans ce dernier cas, le franchissement du niveau haut et du niveau trés haut entraine I'arrét automatique des
pompes de transfert dans fes réservoirs de stockage de bitume.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert feur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.
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ARTICLE 7.6.8. ELIMINATICM DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éliminaticn des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la-
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute
_dans des-conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION_. EN CAS D’ACCIDENT ET
‘ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

['établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de~
_ceux=ci-conformément a 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble.du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan-de sécurité établi par 'exploitant en liaison
avec les.services d'incendie et de secours.

|'établissement est doté de plusieurs points de:-repli destinés & protéger Je personne! en cas d'accident. Leur

emplacement résulte-de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorolegiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D' iNTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

'exploitant doit pouvoir justifier, -auprés de linspection des installations classees, de I'exécution de ces
~dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance-et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, |&s modaiités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
afa disposition des services de la-protection civiie, dincendie et de secours et de-linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU'ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte-contre l'incendie adaptés aux risques a defendre, et
au minimum les moyens définis ci-aprés :

- Au moins une prise d'eau munie de raccords normalisés et adaptée aux moyens d'intervention des
services d'incendie et- de secours situés & moins de .200 meétres des limites de proprieteé de
I'établissement. Cette prise-d’eau est piqués sur une canalisation assurant un débit minimum de 60 m%h
(1000- Ifmn) sous une pression dynamique de 9 bars. Le bon fonctionnement de cette prise d'eau est
périodiquement contréle.

- des extincteurs en nombre et en qualités adaptées aux risques, doivent étre judicieusement repartis
dans I'établissement_et notamment a proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
&tre inférieure a 100 litres et des pelles ;

- Au moins deux robinets d'incendie armés, répartis de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en direction opposée.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.

Dans_le cas-d'une.ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilite
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personne!.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de {'installation (&lectricité, réseaux de fluides),
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- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient-ou-une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- les moyens-d'extinction.a utiliser en cas dincendie,

- la_procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention. de I'établissement,
des services d'incendiest de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le-site afin de prévenir fout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

 Des consignes écrites sont.&tablies pour la mise en ceuvre des moyens-d'intervention, d'évacuation du personnel
et-d'appel des-secours-extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes:

Les-agents non affectés exciusivement aux taches dintervention, devront pouvoir-quitter leur poste de-travail a tout
moment-en-cas d'appel.

ARTICLE 7.7:6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS-

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibies de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d'uir accident ou dun
incendie (y compris les eaux_d'extinction et-de refroidissement) sont raccordes a un volume de rétentiond'une
capacité minimum de 60 m® avant-rejet versle milieu naturel. La vidange suivra les-principes imposés par {'article
4.3.10 traitant des-eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

It est maintenu en temps normal-au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande-
nécessaire &sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et-de suivre leurs effets sur I'environnement, Pexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveiliance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et-de teurs effets sur 'environnement L'expleitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de.mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.1.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce recapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Les justificatifs évoqués au chapitre 8.2.1. doivent en étre conservés (cing.ans ).
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ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.2.1. Mesures-périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée-dans un délai de six mois a compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par-un organisme ou une personne qualifie-dont le.choix sera
cormmuniqué préaleblement & linspection des installations classées. Ce controler sera-effectué par référence au
ptan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspecteur des installations
classées pourra demander. Les justificatifs évoqués au chapitre 8.2.1. doivent en étre-conservés (cing ans ).

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle 8.2.2 sont transmis au Préfet dans le-mois aui. suit
leur réception avecies commentaires et propositions éventuelles d'amélioration. SUIVL_INTERPRETATION

 ET DIFFUSION.DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les-résultats de-mesures -quil réalise 'en application du-chapitre. 8.2, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analysent et les interprétent. 11 prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients-pour environnement ou d'écart par

rapport au respect des valeurs-réglementaires relatives-aux émissions de ses-installations ou de leurs effets sur
Fenvironnement.

T | T-R-E 9 — DISPOSITIONS -ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS. GENERALES ET PARTICULIERES-
ARTICLE 9.1.1 Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation, & Fimplantation -du site ou d'une maniére.plus générale a
Porganisation doit étre portée & la connaissance :

- du Préfet,
- du Directeur départemental des Services d'incendie et de Secours,
- du SID-PC (971),
- de I'lnspection des installations classées.
Et faire "objet d'une mise a jour du P.L# dés lors de cette-modification est de nature & entrainer uti changement

‘notable du_ dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses ayant servi & Vélaboration de I'étude des
dangers, ce qui peut conduire au dépdt d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 9.1.2 Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation n'a pas été
mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives sauf cas de
force majeure.

ARTICLE 9.1.3 Cessation d’activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, exploitant-doit femettre son site dans-un-étattel qu'il ne sy
manifeste aucun_des dangersou inconvénients mentionnés & l'article L.514-1 du Code de I'Environnement.
AU moins un mois avant la mise & 'arét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration de F'autorisation
accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des ouvrages soumis a la lol sur 'eau),
rexploitant notifie au Préfet la date de cet arrété. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le
plan 4 jour des terrains d’emprise de l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la remise en état du site et comprenant notamment :

1) Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre

véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2} la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3) Finsertion du site de l'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

4) en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact de I'installation (ou de l'ouvrage) sur son
environnement,
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ARTICLE 9.1.4 Sanctions

Faute par Pexploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété et indépendamment des poursuites
pénales prévues, il pourra étre fait application des sanctions-administratives prévues par larticie L. 514-2 du Code
de 'Environnement.

ARTICLE 9.1.5 Publicité-Information—

Une copie.du présent arrété sera affichée a la Mairie de la commune de Baie-Mahault pendant une durée minimum
d’'un mois. Le procés-verbal de I'accomplissement.de cette-formalité sera. adressé au préfet-par les soins-duMaire.

ARTICLE 9.1.6 Délais et voies de recours

En application de l'article M. 5146 du Code de I'Environnement, le présent arrété est soumis a un contentieux-de.
pleine juridiction. I peut &tre déféré & la juridiction administrative

- par exploitant,.dans unxiélai de-deux-mois qui commence a.courir du jour ot I'arrété lui-a été notifie,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en
raison des inconvénients ou des dangers que -le fonctionnement de linstallation présente-pour les
intéréts visés a I'article L. 511-1, dans un délai de-quatre ans acompter de la publicationdu présent
arrété.

Les doits des tiers sont et demeurentexclusivement réservés:

ARTICLE 9.1.7 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de la commune_de Baie-Mahault, le- Directeur Régionai de
PIndustrie, de la Recherche et de TEnvironnement, 1e Directeur Départemental de I'Equipement, le Directeur
Départemental des Services d'Incendies et de Secours, le Directeur de fa Santé et du Développement Social, le
Directeur Régional de PEnvironnement, le Directeur de YAgriculture et de’la Forét, le Directeur Départemental du
Travail,-de PEmploi et de la-Formation Professionnelle, sont chargés, chacun en ce qui te concerne, de I'execution
du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
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